KUWI

AUFENTHALTSBERICHT

Dieser Bericht ist binnen 2 Monaten nach Ende des Auslandsaufenthaltes per E-Mail im BOKU-International Relations,
e-mail: kuwi@boku.ac.at einzureichen. Die Aufenthaltsbestatigung der Gastinstitution ist bei BOKU- International Relations, Peter Jordan
StralRe 82A, 1190 Wien abzugeben. Bei Nichtvorlage kann der gesamte Stipendienbetrag riickgefordert werden (siehe Vereinbarung).

GRUNDINFORMATIONEN

1. Name der/des Studierenden: anonym

Studienrichtung: KTWW 431

Gastinstitution: Caritas Switzerland

Gastland/Ort: Tajikistan / Dushanbe

Zeitraum lhres Auslandsaufenthaltes:von 6.10.2023 bis 2.11.2023

EMPFEHLUNGEN FUR ZUKUNFTIGE STUDIERENDE

2. Information Uber das Forschungsangebot an der Gastinstitution:
Wie hilfreich waren die folgenden Informationsquellen?
(1 = nicht hilfreich bis 5 = sehr hilfreich)

BOKU- International Relations

(5]

Lehrende/r an der BOKU

=3

Studienplane

]

Studierende / Freunde

[o1]

Gastinstitution

&]

Homepage der Gastinstitution
Sonstige:

3. Wie stufen Sie Ihre Kenntnisse in der Sprache der Gastinstitution ein?
(1 = sehr gering bis 5 = ausgezeichnet)

Vor dem Aufenthalt Nach dem Aufenthalt

im Ausland im Ausland
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Leseverstandnis OOggx OO 00| X
Horverstandnis O|gigig|x OO0 0| X
Sprechvermégen Ogo|o|x LA OO X
Schreibvermégen O|O0]0|X O OO0 X

4. Betreuungssprachen an der Gastinstitution und deren zeitlicher Anteil in Prozent:

Betreuungssprache Deutsch: [1Ja XINein
1.Englisch 90% 2.Tajik 5%
3.Russisch 5% 4.



mailto:kuwi@boku.ac.at

KUWI

Welche Empfehlungen kénnen Sie zukilnftigen Studierenden Uber das Gastland und die

Gastinstitution geben?
(Bitte Empfehlungen, Informationsquellen, Ansprechpartner und Links angeben)

5. Gastland

Es ist sehr hilfreich wenn man Russisch spricht, da hauptsachlich Russisch als
Zweitsprache gesprochen wird, jedoch kann man sich ab und zu auch mit Englisch, sowie
mit ,H&nden und FulRen® verstandigen. Die Einheimischen sind unglaublich freundlich und
immer bereit einem zu helfen, auch wenn es sprachliche Barrieren gibt.

Unbedingt Medikamente fir den Magen- Darmtrakt mithehmen.

6. Gastinstitution

Vermutlich die beste Gastinstitution im ganzen Land. Die Leute haben sich wirklich
rihrend um uns gekimmert.

7. In welchem Mal3e fuhlten Sie sich sozial integriert?
(1 = Uberhaupt nicht bis 5 = sehr gut)

1 2 3 4 5
Lokale Kultur / Gesellschaft im Allgemeinen O OoO0X
Studierende an der Gastinstitution UggigX
auslandische Studierende an der Gastinstitution UggigX

8. Mit Hilfe welcher Kontaktpersonen (an der BOKU / an der Gastinstitution) haben Sie lhren
Auslandsaufenthalt organisiert?

BOKU: Stefan Strohmeier (SoPhy) / Caritas Switzerland: Shinan Kassam ‘

9. Wie stufen Sie den Grad der Unterstitzung (vor und wahrend lhres Aufenthaltes) ein?
(1 = niedrig bis 5 = sehr hoch)

BOKU-International Relations

von Lehrkraften an der BOKU

von der Gastinstitution

von Studierenden an der Gastinstitution
[ ] |von anderen:

10. Anmeldeformalitéten, finanzielle Unterstiitzung, andere Erfordernisse

Fur Personen aus der EU wird flir 30 Tage kein Visa bendtigt, jedoch muss innerhalb der
ersten Woche im Land eine Aufenthaltsbestatigung beantragt werden. Die finanzielle
Unterstitzung durch KUWI ist angesichts der hohen Flugkosten dirftig, die Gesamtkosten
konnten durch KUWI nicht gedeckt werden.

11. Kénnen Sie Tipps und Anregungen in Bezug auf Ihr Gastland/ Ihre Gastinstitution in sozialer
Hinsicht (kulturelle Unterschiede, Bedeutung von Sprachkenntnissen etc.) geben?

Personen sollten sich im klaren sein, dass es sich um ein muslimisches Land
handelt- das bedeutet Kleidung sollte angepasst werden (lange Kleidung) und
Rechte von Frauen sind massiv eingeschrankt im Vergleich zu Osterreich.
Medizinische Versorgung entspricht nicht europaischen Standards

Europaische Hygienestandards werden nicht eingehalten

Hohes Mal3 an Polizeiprasenz

Gemeinsames Essen hat in der Gesellschaft einen hohen Stellenwert- dafir wird
sich auch viel Zeit genommen

Dinge funktionieren oft nicht so wie geplant, man sollte also bereit zum
Improvisieren sein

12. Gab es wahrend Ihres Aufenthaltes Veranstaltungen, die speziell fir Austausch - Studierende
organisiert wurden?

[ ]Ja

XINein

Wenn ja, geben Sie bitte an, welche:



KUWI
UNTERBRINGUNG, SERVICES UND KOSTEN

13. Wo haben Sie wahrend |Ihres Auslandsaufenthaltes hauptsachlich gewohnt?

[ ]OStudierendenheim X][1Hotel / Pension / Gastehaus [ ]0Zimmer in einer
Privatwohnung
[ 10eigene Wohnung [ loWohngemeinschaft mit anderen Studierenden
14. Wer hat Sie bei der Suche nach einem Quartier unterstiitzt?
X] 0 Gastinstitution []OFreunde/Familie
[lowWohnungsmarkt [ ]OANndere:

15. Wie war die Qualitat der Unterstitzung der Gastinstitution bei der Quartiersuche?
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet)

o1 (o2 (103 o4 Xlos

16. Wie wirden Sie den Unterkunftsstandard einschatzen?
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet)

o1 (o2 Xo3 o4 []os

17.In welchem Mafl3e waren Hilfsmittel zum Studium (Bibliotheken, Computerrdume, Laboratorien

und Ausristung, etc.) vorhanden bzw. zugénglich?
(1 = gar nicht bis 5 = hervorragend)

o1 (o2 (103 o4 Xlo5

18. Wie war der Zugang zu den Computern und zum E-Mail an der Gastinstitution?
(1 = schlecht bis 5 = hervorragend)

o1 o2 (103 o4 Xlos

19. Ausgaben im Rahmen des Auslandsaufenthaltes (in EURO):
Reisekosten (fur einmalige An- u. Abreise):1260

Monatliche Ausgaben (inkl. Quartier): 790 /Monat,
davon:

400 /Monat  Unterbringung
330 /Monat  Verpflegung
40 /Monat  Fahrtkosten am Studienort
/ Monat Kosten fur Blcher, Kopien, etc.
/Monat  Studiengebtihren

20 /Monat  Sonstiges:



KUWI
GESAMTBEURTEILUNG

20. Bewerten Sie die Ergebnisse lhres Auslandsaufenthaltes in akademischer Hinsicht:
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet)

o1 (o2 (103 Xlo4 []os

21. Bewerten Sie die Ergebnisse Ihres Auslandsaufenthaltes in persénlicher Hinsicht
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet):

o1 []o2 (103 o4 Xlo5
22. Welche Aspekte lIhres Auslandsaufenthaltes haben Ihnen besonders gefallen?

In akademischer Hinsicht:
Einsicht in lokale Arbeitsweisen, Verstandnis naturrdumlicher Prozesse erlangen,
Erlernen von Improvisation bei Feldversuchen

In soziokultureller Hinsicht:
| Kennenlernen einer neuen Kultur, SchlielRen neuer Freundschaften

23. Hatten Sie Probleme wahrend lIhres Auslandsaufenthaltes?

Darminfektion durch Lebensmittel welche mit Antibiotika behandelt werden musste. Der
Ruckflug wurde seitens Turkish Airlines gestrichen und der nachste Flug fand 48 Stunden
spater statt.

24. Wird sich lhr Studienfortgang an der BOKU als Folge lhres Auslands-Aufenthaltes verzdgern:
XJa [ INein [ IweiR nicht

Wenn ja, warum?

25. Wie kann das KUWI - Stipendienprogramm lhrer Ansicht nach verbessert werden?
Den burokratischen Aufwand verringern. Mehr Lander in die Liste der Reiselander
aufnehmen. Die Tagséatze fur die Reiseldnder anpassen bzw. erhéhen.

Veroffentlichung des Berichts

Ich willige ein, dass der vorliegende Erfahrungsbericht inklusive der oben angegebenen Daten (Studienrichtung,
Gastuniversitat, Studienjahr, Aufenthaltsdauer) auf der Website von BOKU-International Relations zum Zwecke
des Informationsaustausches in Bezug auf den Studienaufenthalt veréffentlicht wird, sodass sich kiinftige
interessierte Outgoings Uber Ihre Erfahrungen an der Gastinstitution informieren kénnen.

Die Einwilligung ist freiwillig und kann jederzeit ohne Angabe von Grinden mit Wirkung fur die Zukunft widerrufen
werden. Ein etwaiger Widerruf kann jederzeit per E-Mail an kuwi@boku.ac.at erklart werden.

JaX] Nein[_]



KUWI
Forschungsbericht

(Kurzdarstellung des Forschungsaufenthaltes aus wissenschatftlicher Sicht, ca. 1 Seite)

Die Reise fand im Rahmen des Caritas Schweiz Projekts ,Weather, Water, Climate Services* (WWCS)
statt, bei dem es darum geht Entscheidungshilfen fir Landwirte flr eine nachhaltige Bewirtschaftung in
zwei Regionen Tadschikistans zu entwickeln. "Die Entwicklung von WWCS, die auf nationaler Ebene
angeboten werden, lokal relevant, gleichermalRen zugénglich und erschwinglich sind, ist in
Tadschikistan dringend erforderlich und wird ein neues Kernelement der Landesstrategie 2021-2025
sein." (Caritas CH, 2022). Die folgende Kurzdarstellung bietet einen chronologischen Uberblick des
Forschungsaufenthaltes.

In der ersten Woche (KW 41) wurde das Untersuchungsgebiet Muminabad in der Region Khatlon im
Suden Tadschikistans besucht. Der erste Schwerpunkt bestand darin, die sogenannten Erosionsplots,
welche zur Messung des Oberbodenabtrags dienen, zu reparieren und Ableitungen fiir das zuflieRende
Hangwasser zu graben. Insgesamt handelt es sich um 5 Erosionsplots, die bis auf einen unbepflanzten
Referenzplot jeweils mit unterschiedlichen Kulturgattungen bepflanzt wurden um die Auswirkungen
unterschiedlicher Feldfrichte auf Erosion zu untersuchen. Oberhalb jedes Plots wurden mehrere
Bodenproben in Form von gestdrten und ungestdrten Proben entnommen, welche im Anschluss an die
Zeit im Feld in Dushanbe in einem Bodenlabor untersucht wurden. Der zweite wissenschattliche
Schwerpunkt dieser Woche bestand darin, mit der grof3flachigen Aufnahme der Landbedeckung (Land
Use / Land Cover, LULC) mit dem GNSS Gerat zu beginnen um als Ziel Datenprodukte der
Europaischen Raumfahrtbehérde (ESA) zu validieren. Dazu wurde einerseits das Gebiet rund um die
Erosionsplots groRR3flachig abgegangen wobei ca. 60 Punkte am GNSS Gerat erfasst werden konnten,
und andererseits wurden nahegelegene Flisse im Untersuchungsgebiet besucht um deren Abflisse zu
schatzen. Die erste Woche endete mit einer vorlaufigen Auswertung der LULC Aufnahme und dem
Aufsetzen der Algorithmen zur Validierung der Datenprodukte.

In der zweiten Woche (KW 42) stand eine Fahrt in das Untersuchungsgebiet Lahksh an der Grenze zu
Kirgistan an. In diesem Untersuchungsgebiet befinden sich zwei unterschiedliche Versuche- ein
Versuch beschéftigt sich mit der Erfassung der Bodengesundheit (Soil Quality Index, SQI) und der
andere Versuch mit der Erfassung bodenphysikalischer- und hydraulischer Parameter zur Optimierung
der Bewasserung der Feldfriichte. Es wurden Versuche zur Bestimmung der Feldkapazitat und der
hydraulischen Leitfahigkeit mittels Ringinfiltrometer durchgefiihrt sowie gestorte und ungestorte
Bodenproben aus jeweils drei Horizonten des Bodens entnommen. Alle Standorte der Versuche wurden
mit dem GNSS Gerat eingemessen.

In der dritten Woche (KW 43) fand die Aufnahme mittels GNSS im Feld (ground truthing) zur
Validierung der globalen Datenprodukte zu Landnutzung / Landbedeckung (LULC) der ESA in der
Region Khatlon statt. Die Validierung dient zur Auswahl eines Datensatzes von LULC fir eine
grol3skalige Einzugsgebietsmodellierung. Da das Aufnahmekonzept der ersten Woche (KW 41) gut
funktionierte, wurden die weiteren Punkte mit dem selben Konzept aufgenommen. Im Vorfeld des Field
Trips wurden 4 Bereiche in der Region Khatlon ausgewahlt, welche in Summe das gesamte zu
modellierende Einzugsgebiet gut reprasentieren und eine Fahrroute geplant. In 4 Tagen, konnten mit
dem GNSS Gerat ca. 420 Punkte im Feld aufgenommen werden, was einer Aufnahmequote von ca.
100 Punkten pro Tag entspricht. In Summe konnten durch die in KW 41 und KW 43 durchgefihrten
Feldbegehungen 486 Punkte gesampled werden.

In der vierten Woche (KW 44) fiel Biroarbeit an, um die im Feld erhobenen Daten auszuwerten. Die
Algorithmen zur Validierung der aufgenommenen Punkte zu LULC konnten weiter erzeugt sowie die
Datenprodukte ausgewertet werden. Da Caritas Schweiz Uber eigene Wetterstationen verfugt, wurden
die im Untersuchungsgebiet gelegenen Stationen lokalisiert und die Datenbank mit den Messwerten
abgefragt. Die vorlaufigen Ergebnisse wurden mit Mitarbeiter*innen der Caritas diskutiert.

Herzlichen Dank fir Ihre Unterstitzung!




